8-INCH ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE FOR SAM7SF

8-inch Armbar, Folding Buttplate & JMac 1913 Folding Mech - not assembled
Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many mounting
options Integrated QD Sling Socket 8"" Length 7075 T6 Aluminum Hard-Coat
Anodized This buttplate mounts to the end of JMAC Arm Bars Folds to prevent
snagging while pulling from a bag Folds clear of drum mags 7075 T6
Aluminum Hard-coat Anodize Includes Mounting Hardware - Pin and Clip JMAC
1913 Folding Mechanism Includes mounting bolt for lower hole

X

Attributes

Name: 8-INCH ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE FOR SAM7SF
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 100800061

Mfr. No.: AB-8+AB-FB+SM-S
Color: Black

Make: -

Material: Aluminum

e Style: -

¢ Delivery weight: 0.22kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den 8Zoll Armbar mit
faltbarem Buttplate von JMAC CUSTOMS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den 8Zoll Armbar mit faltbarem Buttplate von JMAC CUSTOMS entschieden haben.
Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in dieser
Anleitung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufupdates (iber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Armbar nicht Uberlastet wird, um Briche oder andere Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, da dies die
Materialien beeintrachtigen kann.

Falten Sie den Buttplate immer zuriick, bevor Sie das Produkt verstauen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Montage des Armbar:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Armbar, Buttplate, Montagematerial (Pin und Clip)
und Montageschraube.

o Befestigen Sie den Buttplate am Ende des Armbar gemal den beiliegenden Anweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

Verwendung des Armbar:

o Halten Sie den Armbar mit beiden Handen fest, um Stabilitat zu gewahrleisten.

o Falten Sie den Buttplate nach unten, um das Produkt fir die Verwendung vorzubereiten.

o Stellen Sie sicher, dass der Armbar sicher in der gewunschten Position fixiert ist, bevor Sie ihn
verwenden.

Pflege und Wartung:

o Reinigen Sie das Produkt regelmaRig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig auf lose Teile und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for 8INCH ARM BAR
WITH FOLDING BUTTPLATE

Introduction

Thank you for choosing the 8INCH ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE for your SAM7SF. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Regularly inspect the arm bar and buttplate for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear when using firearms.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the arm bar is securely attached before use to prevent accidental detachment.

¢ Do not use the product if you notice any defects or damage.

When folding the buttplate, ensure that your fingers are clear of the hinge area to avoid pinching.
Avoid using the arm bar in extreme weather conditions, as this may affect performance.

Be cautious when using the arm bar with drum magazines; ensure that the buttplate folds clear to
prevent obstruction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather all mounting hardware, including the pin, clip, and mounting bolt.
2. Align the buttplate with the end of the J]MAC Arm Bar.

3. Secure the buttplate using the provided pin and clip.

4. Attach the mounting bolt to the lower hole to ensure stability.

Usage

¢ To fold the buttplate:
1. Pull the release mechanism gently.
2. Fold the buttplate towards the arm bar until it locks into place.
¢ To unfold the buttplate:
1. Pull the release mechanism again.
2. Allow the buttplate to extend fully until it clicks into position.
¢ Always check that the buttplate is securely locked in place before using the arm bar.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the aluminum components where facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the 8INCH ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE, please reach out
to the manufacturer using the contact information provided with the product.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 8INCH ARM BAR
WITH FOLDING BUTTPLATE. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Barre d'Armement de 8
Pouces avec Plaque de Couche Pliante JMAC
CUSTOMS

Introduction
Merci d'avoir choisi la barre d'armement de 8 pouces avec plaque de couche pliante JMAC CUSTOMS. Ce produit

est concu pour offrir une expérience d'utilisation optimale tout en respectant les normes de sécurité en vigueur.
[l est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation sécuritaire.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la barre d'armement et de la plaque de couche pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de groupes vulnérables.

Informetoi des rappels de produits potentiels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la barre d'armement dans un environnement sécurisé, ol 'usage d'armes est légal et
approprié.

Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour la barre d'armement.

Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés avant utilisation.

Evite de plier la plaque de couche lorsque le produit est en cours d'utilisation pour prévenir les accidents.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Assemblage:
o Fixe la plaque de couche a I'extrémité de la barre d'armement JMAC.
o Utilise le matériel de montage fourni (goupille et clip) pour assurer un assemblage sécurisé.
o Vérifie que le mécanisme pliant JMAC 1913 est correctement installé.

3. Vérification: Avant d'utiliser le produit, vérifie que toutes les pieces sont solidement fixées.

Utilisation

e Pour plier la plague de couche, tire doucement sur le mécanisme pliant jusqu'a ce qu'il se déverrouille.

e Lorsque tu es prét a utiliser la barre d'armement, assuretoi que la plague de couche est en position
dépliée et verrouillée.

e Utilise le socket de sangle QD intégré pour fixer la sangle de maniere sécurisée.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.
e Suis les directives de ta municipalité pour I'élimination des produits non désirés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la barre
d'armement de 8 pouces avec plague de couche pliante JMAC CUSTOMS.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Braccio da 8 pollici con Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS. Questo prodotto

progettato per offrire prestazioni elevate e versatilita. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il braccio se non € completamente assemblato secondo le istruzioni.

Assicurati che il meccanismo pieghevole funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.

Evita di forzare il braccio in posizioni non progettate, poiché cio potrebbe causare danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Segui sempre le istruzioni per l'installazione e I'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto

o Assicurati di avere tutto il materiale necessario, incluso I'hardware di montaggio (perno e clip).
o Sequi le istruzioni di assemblaggio fornite per montare il buttplate all'estremita del braccio JMAC.
o Verifica che tutte le viti e i perni siano ben serrati prima dell'uso.

2. Uso del Prodotto

o Regola il braccio e il buttplate secondo le tue preferenze personali.
o Utilizza il socket per sling QD integrato per un montaggio sicuro della sling.
o Quando non in uso, piega il buttplate per evitare impigliamenti durante il trasporto.

3. Controlli di Sicurezza

o Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano segni di usura o danni.
o Assicurati che il meccanismo pieghevole funzioni senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; ricicla correttamente i materiali.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contatta le autorita locali per le istruzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del Braccio da 8
pollici con Buttplate Pieghevole JMAC CUSTOMS. Segui attentamente queste linee guida per proteggere te
stesso e gli altri durante I'uso del prodotto.



Bruksanvisning for 8INCH ARM BAR MED
SAMMENLEGGBAR BUTTPLATE

Innledning

Takk for at du valgte JMAC CUSTOMS 8INCH ARM BAR MED SAMMENLEGGBAR BUTTPLATE. Dette produktet er
designet for a gi en sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ma du ikke bruke produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr under bruk.

Veer oppmerksom pa at bruken av dette produktet kan medfare risiko. Vaer forsiktig og ansvarlig.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg for at alle monteringsdeler er ordentlig festet far bruk.

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme belastninger.

Ikke bruk produktet hvis det er modifisert eller reparert uten godkjenning fra produsenten.
Unnga a bruke produktet i vate eller glatte forhold for a forhindre ulykker.

Vaer oppmerksom pa at produktet er laget av Aluminium og kan bli varmt ved langvarig bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av buttplaten:

o Plasser buttplaten pa enden av JMAC Arm Bars Folder.
o Bruk de medfglgende monteringsboltene for a feste buttplaten sikkert.
o Sgrg for at alle bolter er strammet til riktig spesifikasjon.

2. Bruk av produktet:

o Juster armbaren til gnsket lengde fgr bruk.
o Kontroller at QD slyngeuttaket fungerer som det skal.
o Test armbaren for stabilitet fgr du bruker den i felt.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet med en myk klut og mild sape.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade overflaten.
o Sjekk jevnlig for slitasje og skader, og bytt ut deler etter behov.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet er utlgpt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
e Vurder resirkulering av aluminium for & redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig a4 ha en
EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vennligst sgrg for at du er kjent med alle sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer far bruk av JMAC CUSTOMS
8INCH ARM BAR MED SAMMENLEGGBAR BUTTPLATE. Takk for at du bidrar til & opprettholde en trygg
bruksopplevelse!



8INCH ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE JMAC
CUSTOMS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8INCH ARM BAR WITH FOLDING BUTTPLATE JMAC CUSTOMS kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen turvallisuutta ja mukavuutta. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kaytt6ad mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta darimmaisia saaolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

¢ lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta. Kaikki muutokset voivat vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen ja
toimintaan.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja silmasuojaa, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alttiina hairidtekijoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat kiinnitysosat: pinni, klipsi ja kiinnitysruuvi.
o Kiinnita buttplate JMAC Arm Barien paahan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

2. Kaytto
o Avaa taittomekanismi varovasti ennen kayttoa.

o Varmista, etta buttplate on taysin taitettuna, ennen kuin yritat vetaa sita laukusta.
o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

¢ Varmista, ettd tuote ei paady ymparisté6n vahingossa.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista ajankohtaiset



tiedot ja varoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja kayta tuotetta aina ohjeiden mukaisesti. Kiitos, etta valitsit JMAC
CUSTOMS tuotteen!
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